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W pierwszych latach dziatalnosci Polskiego Uniwersytetu Na
Obczyznie w Londynie, to znaczy w latach piecdziesiatych,
studenci mieli rzadka okazja, by stucha¢ wyktadéw znakomitych
pedagogow sprzed wojny. Byli tam m.in. humanisci tej rangi co
profesor Wtadystaw Folkierski, Stanistaw Kosciatkowski,
Stanistaw Kott, Marian Kukiel, Stanistw Stronski, Stanistaw
Swianiewicz czy Wtadystaw Wielhorski.
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Wtadystaw Folkierski (1890-1961), fot. Narodowe Archiwum Cyfrowe, Wikipedia.

Jako swiezo upieczony filolog iberyjski zabratem sie do
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udowodnienia tezy Edwarda Porebowicza, wedle ktorej
oryginatow niektéorych wierszy Sebastiana Grabowieckiego
(1545-1607) nalezato szuka¢ wsrtéd poetow hiszpanskich.
Zamknatem sie na trzy letnie miesigce w bibliotece British
Museum w Londynie. Do ostatnich dni pilne poszukiwania nie
przynosily zadnego efektu. Pod koniec zaczatem lustrowac
autorow wioskich. Bodaj w ostatni dzien znalaztem poszukiwane
oryginaty u Bernarda Tassa (1493-1569) w jego “Salmi”.

Napisatem w te pedy artykut o moim odkryciu. Konkludowatem
w nim z triumfem:

Z powyzszego wynika, ze Sebastian Grabowiecki
hiszpanskiej literatury nie znat.

Profesor Folkierski, ktory modj tekst przeczytat z
zainteresowaniem, z pochopng konkluzja sie nie zgodzit. Przyjat
dopiero tekst, kiedy poprawitem wniosek na:

Jezeli Sebastian Grabowiecki znat literature hiszpanska, to w
jego tworczosci nie znajdujemy zadnych Sladow te]
znajomosci.




Niby to drobnostka, lecz wymagat precyzji zacny professor. I
stusznie.



